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Electrical Multimeter

Instruktionsblad

Sédkerhetsinformation

En Varning péapekar riskabla forhallanden och atgarder som kan
leda till kroppsliga skador och dédsfall.

Texten vid Viktigt anger forhallanden och atgarder som kan
skada mataren eller den utrustning som provas.

Undvik risk for elektriska stotar eller personskador
genom att folja dessa riktlinjer:

e Anvand endast méataren enligt anvisningarna i detta
instruktionsblad, eftersom dess inbyggda skydd annars
kan sattas ur spel.

e Anvand inte mataren eller matsladdarna om de verkar
vara skadade, eller om mataren inte fungerar som den
ska.

e Anvand alltid ratt kontakter, omkopplarinstéallning och
matomrade vid méatningar.

e Kontrollera hur mataren fungerar genom att méta en
kénd spanning. Se till att fa service utférd pa mataren
om du ar tveksam.

e Applicera inte en hogre spanning mellan uttagen, eller

mellan ett av uttagen och jord, d4n den markspanning
som anges pa mataren.

PN 3083192 December 2007, Rev. 2, 6/11 (Swedish)
©2007 - 2011 Fluke Corporation. All rights reserved.
Specifications subject to change without notice. Printed in China



Var forsiktig vid spanningar éver 30 volt vaxelstrom
effektivvarde, 42 volt vaxelstrom toppvarde eller 60 volt
likstrom. Sadana spanningar innebar risk for elektriska
stotar.

Koppla fran strommen och ladda ur alla
hoégspanningskapacitatorer fére provning av motstand,
kontinuitet, dioder eller kapacitans.

Anvand inte mataren dar det finns explosiv gas, angor
eller i fuktiga eller bléta miljoer.

Hall fingrarna bakom fingerskydden vid anvdandning av
matsladdarna eller proberna.

Anvind endast matsladdar som ar avsedda for samma
spanning, kategori och stromstyrka som mataren och
som har godkants av en sakerhetsmyndighet.

Avlagsna matsladdarna fran mataren innan du 6ppnar
matarkapan.

Folj alla lokala och statliga sakerhetsforeskrifter vid
arbete pa riskfylida platser.

Anviénd den skyddsutrustning som kravs av lokala och
statliga myndigheter vid arbete inom farliga omraden.

Undvik att arbeta ensam.

Kontrollera métsladdarnas kontinuitet innan de
anvéands. Anvénd ej instrumentet om
avlasningsvardena ar hoga eller om stérningar
forekommer.



Symboler

Skyddsjord

Dubbelisolering

Farlig spanning

Farlig spanning

Batteri (lag
batterispanning nar
symbolen visas i
fonstret).

Viktig information, se
handboken

-

Avyttra inte denna
produkt tillsammans med
osorterade, vanliga
sopor. Besok Flukes
webbplats for information
om atervinning.

CAT IV

IEC Matningskategori IV —
utrustning av CAT IV ar
avsedd att skydda mot
transienter fran den primara
kraftkallan, sdsom en
elektrisk matare, en
luftledning eller en
underjordisk ledning.

Kontakter

LOW IMPEDANCE
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Nr

Beskrivning

@

Gemensam kontakt (returkontakt) for alla matningar.

®

Ingangsterminal for alla matningar.

Automatiskt omradesval

Mataren anvander automatiskt omradesval nar den slas pa. Aterga till
automatiskt omradesval fran laget for manuellt omrade genom att trycka

pa i en sekund.




Manuellt omradesval (g CHEK, Q och-)

Se respektive funktion pa det har instruktionsbladet for
tillgangliga omraden.
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Battery Saver™ (Vilolédge)

Om métaren &r PA, men &r inaktiv och ej ansluten till spanning under mer
an 20 minuter slacks skarmen for att spara pa batteriet. Information om
hur du inaktiverar vilolaget finns i avsnittet Alternativ for start.

Vilolaget ar alltid inaktiverat i inspelningslaget MIN/MAX.

Bakgrundsbelysning

Tryck pa (@) for att sla pa och av bakgrundsbelysningen.
Bakgrundsbelysningen slas av automatiskt efter 40 sekunder.
Information om hur du inaktiverar den automatiska slackningen
av bakgrundsbelysningen finns i avsnittet Alternativ for start.

Display Hold
A AVarning

Eliminera risken for elektriska stotar nar Display
HOLD éar aktiverad genom att tanka pa att
indikeringsfonstret inte dndras nar du applicerar en
annan spanning.

| laget Display HOLD fryser mataren det digitala fonstret.

1. Tryck pa for att aktivera Display HOLD. ([Z[eJi3] visas.)

2. Tryck pa eller vrid pa vridomkopplaren for att avsluta och
aterga till normal anvandning.



Startalternativ

Valj ett startalternativ genom att halla ned den knapp som anges
i nedanstaende tabell medan du slar pa mataren till funktionen
§ Chek. Startalternativen sparas inte nar du slar av mataren eller
nar du aktiverar vilolaget.

Knapp Startalternativ
Alla fonstersegment slas pa tills du sléapper knappen.
Ljudsignalen inaktiveras. bEEP visas nar aktiverad.
Alla fonstersegment slas pa tills du sléapper knappen.
(] | Inaktiverar vilolaget. PoFF visas nar aktiverat.
Inaktiverar automatisk avsté.'mgnin"g av '
bakgrundsbelysning. LoFF visas nar aktiverat.




A @ CHEK

Om en lik- eller vaxelspanning éver cirka 3 volt finns éver ingangarna nar
métaren &r installd paA & CHEK, vaxlar mataren automatiskt till 1aget for
lik- respektive vaxelspanning och visar spanningen.

Nar ¢ CHEK &r aktiverat har mataren lag ingangsimpedans (LoZ) =3 kQ.
Den hér belastningen kan &ndra spannningen i elektroniska
kontrollkretsar. Anvand inte ¢ CHEK for méatning av spanning i kretsar
som kan skadas av en belastning pa 3 kQ.
Obs!

& CHEK kan anvéndas effektivt fér eliminering av

"spbkspénning".
Véxel- och likspédnning
Se dven ¢ Chek.

Volt
Ingangsimpedans =3 kQ

Vaxelstrom for Véxelspanning
Likstrém for Likspénning
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Diodtest -+

Stang av strommen till kretsen for testning. Mat dioder utanfér
kretsen for att uppna basta resultat.
Se aven § CHEK.

Diod som fungerar

Diod som fungerar Diod som fungerar

Forspdnning i ledriktningen Férspénning i backriktningen
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Diod med fel

kortsluten
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Kontinuitet M)
Sténg av strommen till kretsen for testning.

Rl

fdk05.eps

Kontinuitetsinfangst
Sténg av strommen till kretsen for testning.
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Kortsluten Oppen
[ MIN MAX] Loz [ MIN MAX] LoZ
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Kortslutning till Oppen Oppen till Kortslutning
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Fangar in vergangar som ar langre an 500 ps (1/2000 av en
sekund).

Overgangar efter den férsta 6vergangen medfor att méataren
avger en signal, men fénstret &ndras inte.

Aterstall fonstret till det aktuella férhallandet genom att trycka pa

Avsluta genom att trycka pa under 2 sekunder eller vrid pa
vridomkopplaren.



Motstand Q)

Sténg av strommen till kretsen for testning.
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Kapacitans -+

Sténg av strommen till kretsen och koppla sedan fran och ladda ur
kondensatorn fére matning av kapacitans.

1000 nF 10 pF 100 pF 9999 pF

Notera korrekt probpolaritet for polariserade kondensatorer.
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MIN MAX

(Registrerar lagsta, hogsta och beriaknade genomsnittliga
matningar.)

Autoomradesval och Battery Saver™ ar inaktiverade. Stall mataren i
lampligt omrade innan du anvander funktionen MIN MAX.

Mataren avger en ljudsignal nar ett nytt Iagsta eller hégsta varde
registreras.

Ange
MIN MAX Maximalt matvérde Minimalt matvarde

[MiN MAXTTTVA [N mAX T
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Aktuellt métvérde Genomsnittligt matvarde
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Inaktivera ljudsignalen

Inaktivera ljudsignalen genom att halla ned i 2 sekunder medan du
slar pa mataren till @ Chek.

Underhall

Torka av kapan med en fuktad trasa och ett milt rengéringsmedel.
Anvind inte slipmedel, isopropylalkohol eller I6sningsmedel for att
rengora kapan eller objektivet/fonstret. Smuts eller fukt i terminalerna
kan paverka avlasningarna.

Byte av batteri
Koppla bort matsladdarna fran mataren innan du monterar isar kapan.
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Reservdelar
Fluke TL-75 (Dubbelisolerade matsladdar) Art. nr 855705
Fluke 113 Instruktionsblad Art. nr 3083192

Service och reservdelar
Service pa den har mataren far endast uféras av behorig servicetekniker.
Ta reda pa ett auktoriserat servicecenter genom att ringa till:
USA: 1-888-99-FLUKE (1-888-993-5853)
Kanada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)
Europa: +31 402-675-200
Japan: +81-3-3434-0181
Singapore: +65-738-5655
Over hela varlden: +1-425-446-5500
Eller besok Flukes webbsida pa adressen www.fluke.com.



Specifikationer

Noggrannheten specificeras for ett ar efter kalibrering, vid driftstemperaturer
pa 18 °C till 28 °C, och en relativ luftfuktighet pa 0 % till 95 %.
Noggrannhetsspecifikationer ges enlig féljande:

Obs!
Specifikationerna kan &ndras utan meddelande.

+( [ % av matningsvarde ] + [ antal minst signifikanta siffor ] )

. . L Noggrannhet
Funktion | Omrade | Upplosning ™ i ctsm, 45t | 500 Hz till 1 kHz
500 Hz
Q 6,000 V 0,001V
1.2 60,00 V 0,01V 2,0% +3 40%+3
Chek
600,0 V 0,1V
Funktion Omrade Upplosning Noggrannhet
>34 2,000 v 0,001V 2,0% +3
3 Ljudsignaler vid < 20 Q, av vid > 250 Q;
'i)))[ 1 kanner av avbrott eller kortslutningar
med en varaktighet pa 500 ps eller mer
. 600.0 Q 0.1Q 09%+2
Q 6,000 kQ 0,001 kQ 09%+1
60,00 kQ 0,01 kQ 0,9 % +1
1000 nF 1nF 1.9%+2
3] 10,00 pF 0,01 puF 1,9% +2
¢ 100,0 yF | 0,1 pF 1,9% +2
9999 uF 1puF 100 pF - 1000 pF: 1.9 % + 2
> 1000 pF: 5 % + 20

[11 All @ Chek-spanningsomraden ar specificerade fran 60 enheter till 100 %
av omradet. Eftersom indata under 60 enheter inte ar specificerade, ar
det majligt och normalt att den har och andra méatare av typen faktiskt
effektivvarde visar varden som inte ar noll nar matsladdarna kopplas bort
fran en krets eller om de kortsluts mot varandra.

[2] Crest factor (toppfaktor) pa <3 vid 4000 enheter, minskar linjart till 1,5 vid
full skala.

[3] Efter matning av spanning maste man vanta i 1 minut fér bibehallen
noggrannhet for ohm, kapacitans, diodtest och kontinuitet.

[4] Angivet omrade 6ver 110 réknas.




Maximal spéanning
mellan valfritt uttag och
jordpotential:

Fonster:

Driftstemperatur:
Temperatur vid
forvaring:
Temperatur
koefficient:

Ho6jd 6ver havet vid drift:

Ho6jd 6ver havet vid
forvaring:
Relativ luftfuktighet:

Typ av batteri:

Batteriets
anvandningstid:

Stotar:
Vibrationer:

Storlek (H x B x L):

Vikt:
Sakerhet:

EMI-foreskrifter:

Certifieringar:

600 V
3 3/4 siffror, 6000 enheter, uppdatering
var 4 sek

-10°C till 50°C (14°F till 122°F)

-40°C till 60°C (-22°F till 140°F)

0,1 x (specificerad noggrannhet)/°C
(<18 °C eller >28 °C)

2000 m

10 000 m

95 % till 30 °C

75 % till 40 °C

45 % till 50 °C

9 volt alkaliskt, ANSI 1604A / IEC 6F22

Alkaliskt: Normalt 300 timmar, utan
bakgrundsbelysning

1 m fall per IEC 61010-1-2001

Enligt MIL-PRF-28800 for klass 2-
instrument

167,1 mm X 85,1 mm X 46,0 mm (6,58
tum X 3.,5 tum X 1,81 tum)

404 g (13,0 0z)

Uppfyller kraven enligt ANSI/ISA 82.02.01
(61010-1) 2004, CAN/CSA-C22.2 No
61010-1-04, UL 61010-1 (2004) och
IEC/EN 61010-1 2 Utgavan for
matkategori IV, 600 V, Féroreningsgrad 2,
EMC EN61326-1. S/N >17610000
Uppfyller kraven enligt FCC Del 15,

Klass B

CE@-©

N10140
TUV, (N10140), UL och VDE



Funktion Ingangsimpedans (nominell)

@ Chek ~3 kQ <300 pF

Undertryckning i gemensamt lage( (1 kQ obalanserat)

el > vid likstrom, eller z
Chek 60 dB vid likstrém, 50 eller 60 H.
Testspanning for bruten T
krets Totalspanning
Q <2,7 V likstrom <0,7 V likstrom
>+ <2,7 V likstrom 2,000 V likspanning
Kortslutningsstrom
Q <350 pA
>+ <1,0 mA

MIN MAX Registreringsnoggrannhet och gensvarstid

Specificerar noggrannheten for méatfunktionen +40 enheter i ¢ Chek for
andringar med >500 ms varaktighet, £12 enheter i Ohm fér andringar med >325
ms varaktighet. Normalt 100 ms svar till 80 %. Svarstid ej specificerad for
kapacitans.




BEGRANSAD GARANTI OCH ANSVARSBEGRANSNING

Denna Flukeprodukt garanteras vara fri fran felaktigheter i
material och utférande i tre ar fran ink6psdatum. Denna garanti
innefattar inte sakringar och engangsbatterier, och inte heller
skador som uppkommer som en féljd av olyckshandelser,
férsummelse, felaktig anvandning, andring, nedsmutsning eller
onormala férhallanden eller onormal hantering. Aterférséljare har
ej ratt att Iamna nagra ytterligare garantier a Flukes vagnar. Du
erhaller service under garantiperioden genom att férst kontakta
ett auktoriserat Fluke Servicecenter for ett
returauktoriseringsnummer, varefter du kan sanda in produkten
till detta servicecenter tilsammans med en beskrivning av
problemet.

DENNA GARANTI UTGOR DIN ENDA GOTTGORELSE. INGA
ANDRA GARANTIER, EXEMPELVIS MED AVSEENDE PA
LAMPLIGHET FOR EN VISS ANVANDNING, AR UTTRYCKTA
ELLER UNDERFORSTADDA. FLUKE AR EJ ANSVARIGT FOR
NAGRA SPECIELLA SKADOR, INDIREKTA SKADOR,
OFORUTSEDDA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR ELLER
FORLUSTER, OAVSETT OM DE INTRAFFAR PA GRUND AV
GARANTIBROTT ELLER OM DE BASERAS PA KONTRAKT.
Vissa stater eller lander tillater inte undantag eller begransningar
av underforstadda garantier eller tillfalliga skador eller
félidskador, s& denna ansvarsbegransning galler eventuellt inte
dig.

Fluke Corporation Fluke Europe B.V.
P.O. Box 9090 P.O. Box 1186
Everett, WA 5602 BD Eindhoven
USA Nederlanderna
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